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DĚKUJEME 
za nákup zařízení Ninja® Foodi®

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage: 	 220-240V ~, 50-60Hz

Watts:	 1460W

TIP: Modelové a sériové číslo najdete na 
štítku s QR kódem, který se nachází na 
zadní straně přístroje u napájecího kabelu.

ZAZNAMENEJTE TYTO INFORMACE

Číslo modelu � �������������������

Sériové číslo: � �������������������

Datum nákupu �������������������  
(Uschovejte si účtenku)

Prodejna nákupu: �����������������

TATO KNIHA SE VZTAHUJE NA 
ČÍSLO MODELU: 
OP300EU

TECHNICKÉ SPECIFIKACE 
Napětí:			  230V~, 50Hz 
Příkon:			  1460 Watts
Objem:			  6L
Skupina tekutin:		 2

Toto označení označuje, že tento 
výrobek by neměl být likvidován 
společně s ostatními odpady z 
domácností v celé EU. Aby se 
zabránilo možnému poškození 

životní prostředí nebo lidské zdraví v důsledku 
nekontrolované likvidace odpadů, recyklujte 
je zodpovědně, abyste podpořili udržitelné 
opětovné využívání zdrojů materiálů. Chcete-li 
vrátit použité zařízení, použijte prosím systémy 
pro vrácení a sběr nebo se obraťte na prodejce, 
u kterého byl tento výrobek zakoupen. Ti 
mohou tento výrobek převzít k ekologicky 
bezpečné recyklaci.
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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 
POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI - PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE 
VŠECHNY POKYNY

Před použitím přístroje Ninja® Foodi® si přečtěte všechny pokyny.
Při používání elektrických spotřebičů je třeba vždy dodržovat základní bezpečnostní 
opatření, včetně následujících:

 VAROVÁNÍ
1.	 Tento přístroj mohou používat osoby 

se sníženými fyzickými, smyslovými 
nebo duševními schopnostmi nebo 
s nedostatečnými zkušenostmi a 
znalostmi, pokud jim byl poskytnut 
dohled. nebo pokyny týkající se 
bezpečného používání spotřebiče a 
porozumět souvisejícím nebezpečím.

2.	 Spotřebič a jeho kabel uchovávejte 
mimo dosah dětí. NEDOVOLTE, aby 
spotřebič používaly děti. Je nutný 
pečlivý dohled nezbytné při použití v 
blízkosti dětí.

3.	 Abyste vyloučili nebezpečí udušení 
malých dětí, sejměte a vyhoďte 
ochranný kryt nasazený na zástrčku 
tohoto spotřebiče.

4.	 Děti si se spotřebičem nesmí hrát.

5.	 NIKDY nepoužívejte zásuvku pod 
pultem.

6.	 NIKDY nepřipojujte tento spotřebič 
k externímu časovému spínači nebo 
samostatnému systému dálkového 
ovládání.

7.	 NEPOUŽÍVEJTE prodlužovací kabel. 
Krátká napájecí šňůra se používá proto, 
aby se snížilo riziko, že děti mladší 8 let 
šňůru uchopí. nebo zamotání a aby se 
snížilo riziko zakopnutí o delší kabel.

8.	 Ochrana před úrazem elektrickým 
proudem NEPONOŘUJTE kabel, 
zástrčky ani kryt hlavní jednotky do 
vody nebo jiné kapaliny. Vařte pouze 
v dodaném hrnci nebo v nádobě 
doporučené společností SharkNinja 
umístěné v dodaném hrnci.

9.	 Pravidelně kontrolujte spotřebič 
a napájecí kabel. Spotřebič 
NEPOUŽÍVEJTE, pokud je poškozený 
napájecí kabel nebo zástrčka. Pokud 
spotřebič nefunguje správně nebo byl 
jakkoli poškozen, okamžitě jej přestaňte 

používat a zavolejte na zákaznický 
servis.

10.	 VŽDY se před použitím ujistěte, že je 
spotřebič správně sestaven.

11.	 Před použitím VŽDY zkontrolujte, zda 
nejsou uvolňovací ventil a červený 
plovákový ventil ucpané nebo 
zablokované, a v případě potřeby je 
vyčistěte. Zkontrolujte, zda se červený 
plovákový ventil na tlakovém víku volně 
pohybuje. Potraviny, jako je jablečná 
omáčka, brusinky, perlový ječmen, 
ovesné vločky nebo jiné obiloviny, 
půlený hrách, nudle, makaróny, 
rebarbora nebo špagety, mohou při 
tlakovém vaření pěnit a prskat, čímž 
se ucpe uvolňovací ventil. Tyto a 
podobné rozpínavé potraviny (např. 
sušená zelenina, fazole, obiloviny a 
rýže) by se neměly vařit v tlakovém 
hrnci, s výjimkou případů, kdy se řídíte 
receptem Ninja®  Foodi™.

12.	 NEZAKRÝVEJTE větrací otvor přívodu 
vzduchu ani větrací otvor zásuvky, 
pokud je víko Crisping zavřené. 
Zabránili byste rovnoměrnému vaření a 
může dojít k poškození přístroje nebo k 
jeho přehřátí.

13.	 Abyste předešli riziku výbuchu a 
zranění, používejte pouze silikonové 
kroužky SharkNinja. Před zahájením 
provozu se ujistěte, že je silikonový 
kroužek nainstalován a víko je řádně 
zavřené. NEPOUŽÍVEJTE v případě 
roztržení nebo poškození. V tom 
případě vyměňte kroužek před 
použitím.

14.	 Před vložením vyjímatelného hrnce 
do základny vařiče se ujistěte, že jsou 
hrnec i základna vařiče čisté a suché, a 
to otřením měkkým hadříkem.

15.	 Tento spotřebič je určen pouze pro 
použití v domácnosti. Tento spotřebič 
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NEPOUŽÍVEJTE k jinému účelu, než 
pro který je určen. NEPOUŽÍVEJTE 
v pohybujících se vozidlech nebo na 
lodích. NEPOUŽÍVEJTE ve venkovním 
prostředí. Nesprávné použití může 
způsobit zranění.

16.	 Určeno pouze pro použití na pracovní 
desce. Ujistěte se, že je povrch rovný, 
čistý a suchý. Spotřebič během 
používání NEPŘEMÍSŤUJTE.

17.	 NEUMÍSŤUJTE spotřebič na horké 
povrchy nebo do blízkosti horkých 
plynových či elektrických hořáků nebo 
do vyhřívané trouby.

18.	 NEPOUŽÍVEJTE příslušenství, které 
není doporučeno nebo prodáváno 
společností SharkNinja. NEUMÍSŤUJTE 
příslušenství do mikrovlnné trouby, 
toustovače, konvektomatu nebo 
klasické trouby ani na sklokeramickou 
varnou desku, elektrickou spirálu, 
plynový hořák nebo venkovní gril. 
Použití příslušenství, které není 
doporučeno společností SharkNinja, 
může způsobit požár, úraz elektrickým 
proudem nebo zranění.

19.	 Při používání tohoto spotřebiče 
zajistěte dostatečný prostor nad ním 
a na všech stranách pro cirkulaci 
vzduchu.

20.	VŽDY dodržujte maximální a minimální 
množství tekutiny uvedené v návodech 
a receptech.

21.	 NIKDY nepoužívejte nastavení SLOW 
COOK bez potravin a tekutin ve 
vyjímatelném hrnci.

22.	Spotřebič NEPOUŽÍVEJTE bez 
nasazeného vyjímatelného hrnce.

23.	Tento spotřebič NEPOUŽÍVEJTE k 
fritování.

24.	Tlakové ventily NEZAKRÝVEJTE.

25.	Při tlakovém vaření NERESTUJTE ani 
NESMAŽTE na oleji.

26.	Zabraňte kontaktu potravin s topnými 

tělesy. Při vaření NEPŘEPLŇUJTE 
ani nepřekračujte maximální úroveň 
naplnění. Přeplnění může způsobit 
zranění osob nebo majetku a poškodit 
nebo ovlivnit bezpečné používání 
spotřebiče.

27.	 Při tlakovém vaření potravin, které se 
rozpínají (např. sušená zelenina, fazole, 
obilí, rýže atd.). NENAPLŇUJTE hrnec 
více než do poloviny nebo podle jiných 
pokynů v receptu Ninja® Foodi™.

28.	Tento přístroj NEPOUŽÍVEJTE k vaření 
instantní rýže.

29.	Abyste zabránili kontaktu potravin s 
topnými tělesy, NEPŘEPLŇUJTE koš 
Cook & Crisp™.

30.	Při zavírání víka Crisping dbejte 
zvýšené opatrnosti a dbejte na to, aby 
se nic nezachytilo nebo nepřiskříplo do 
závěsu.

31.	 Napětí v zásuvce se může lišit, 
což ovlivňuje výkon vašeho 
produktu. Abyste předešli možným 
onemocněním, používejte teploměr ke 
kontrole, zda jsou potraviny uvařené na 
doporučenou teplotu.

32.	Spotřebič během provozu 
NEPOKLÁDEJTE k okraji pracovní 
desky.

33.	Abyste zabránili možnému poškození 
párou, umístěte přístroj během 
používání mimo stěny a skříně.

34.	Pokud by se z přístroje uvolňoval černý 
kouř, okamžitě jej odpojte z elektrické 
sítě a počkejte, až se přestane kouřit, a 
teprve poté vyjměte varnou nádobu a 
koš Cook & Crisp™.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
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35.	Nedotýkejte se horkých povrchů. 
Povrchy spotřebiče jsou během 
provozu a po něm horké. Abyste 
zabránili popálení nebo zranění, 
VŽDY používejte ochranné chňapky 
nebo izolované kuchyňské rukavice a 
používejte dostupné rukojeti a knoflíky.

36.	Pokud je v hrnci horký olej, horké 
potraviny nebo horké tekutiny nebo 
pokud je hrnec pod tlakem, je třeba 
dbát zvýšené opatrnosti. Nesprávné 
použití, včetně přemístění vařiče, může 
vést ke zranění osob. Při použití tohoto 
spotřebiče k tlakovému vaření se před 
použitím ujistěte, že je víko správně 
sestaveno a zajištěno v požadované 
poloze.

37.	 Při pečení masa a smažení v horkém 
oleji je třeba dbát zvýšené opatrnosti. 
Udržujte ruce a obličej v dostatečné 
vzdálenosti od vyjímatelného varného 
prostoru. hrnci, zejména při přidávání 
nových ingrediencí, protože horký olej 
může vystříknout.

38.	Když je jednotka v provozu, horká 
pára se uvolňuje ventilačním otvorem. 
Umístěte jednotku tak, aby větrací 
otvor nesměřoval k napájecímu kabelu, 
zásuvkám nebo jiným spotřebičům. 
Udržujte ruce a obličej v bezpečné 
vzdálenosti od ventilačního otvoru.

39.	Během tlakového vaření nebo po 
něm se NEPOKOUŠEJTE otevřít víko, 
dokud se veškerý vnitřní tlak neuvolní 
přes uvolňovací ventil a dokud přístroj 
mírně nevychladne. NEMANIPULUJTE 
s přístrojem s červeným plovákovým 
ventilem nebo sestavou pro uvolnění 
tlaku, nerozebírejte ji ani jinak 
neodstraňujte. před nebo během 
uvolňování tlaku a při sejmutí tlakové 
poklice po vaření. Pára uvnitř může 
způsobit vážné popáleniny. Při snímání 
víko VŽDY zvedněte a naklopte 
směrem od sebe.

40.	Při použití nastavení SLOW COOK 
nebo SEAR/SAUTÉ mějte tlakové 

víko VŽDY zavřené a vypouštěcí 
ventil v poloze VENT. Pokud je víko 
zavřené a uvolňovací ventil tlaku je v 
poloze SEAL, zazní zvukový signál. Na 
LED displeji se zobrazí chybový kód 
"VENT", který signalizuje nutnost otočit 
uvolňovací ventil tlaku do polohy VENT.

41.	 Při použití nastavení PRESSURE COOK 
mějte tlakové víko VŽDY zajištěné a 
uvolňovací ventil otočený proti směru 
hodinových ručiček do polohy SEAL.

42.	Pokud se víko neotáčí a neodemyká, 
znamená to, že je spotřebič stále 
pod tlakem. Zbývající tlak může být 
nebezpečný. Nechte přístroj přirozeně 
uvolnit tlak nebo pomalu otočte 
ventilem pro uvolnění tlaku do polohy 
VENT, aby se uvolnila pára. Dávejte 
pozor, abyste se vyhnuli kontaktu s 
uvolňující se párou, aby nedošlo k 
popálení nebo zranění. Po úplném 
uvolnění páry bude červený plovákový 
ventil ve spodní poloze umožňující 
sejmutí víka.

43.	Rozlité jídlo může způsobit vážné 
popáleniny. Spotřebič a kabel 
uchovávejte mimo dosah dětí. 
Nenechávejte šňůru viset přes okraj 
stolu nebo pultu a nedotýkejte se 
horkých povrchů.

44.	VŽDY udržujte ruce, obličej a jiné části 
těla mimo dosah přístroje.

45.	Když je vyjímatelný hrnec prázdný, 
NEZAHŘÍVEJTE jej déle než 10 minut, 
protože by se tím mohl poškodit varný 
povrch.

46.	Varná nádoba, koš Cook & Crisp™ a 
otočný stojan se během vaření velmi 
zahřívají. Při vyjímání varné nádoby a 
koše Cook & Crisp™ z roštu se vyhněte 
horké páře a vzduchu a po vyjmutí 
je VŽDY položte na tepelně odolný 
povrch. NEDOTÝKEJTE se příslušenství 
během vaření ani bezprostředně po 
něm.

47.	 Vyjímatelný hrnec může být po 
naplnění ingrediencemi velmi těžký. 

DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI - PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE 
VŠECHNY POKYNY
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Při zvedání hrnce ze základny vařiče je 
třeba dbát zvýšené opatrnosti.

48.	Čištění a uživatelskou údržbu nesmí 
provádět děti, pokud nejsou starší 8 let 
a nejsou pod dohledem.

49.	Před manipulací, čištěním nebo 
skladováním nechte spotřebič přibližně 
30 minut vychladnout.

50.	Chcete-li přístroj odpojit, otočte 
jakýkoli ovládací prvek do polohy 
"vypnuto" a před čištěním jej odpojte 
ze zásuvky, pokud jej nepoužíváte. Před 
použitím nechte vychladnout čištění, 
demontáž, nasazování nebo sundávání 
dílů a skladování.

51.	 NEČISTĚTE kovovými drátěnkami. 
Kousky se mohou odlomit z drátěnky 
a dotknout se elektrických částí, což 
může způsobit riziko úrazu elektrickým 
proudem.

52.	Pravidelnou údržbu spotřebiče 
naleznete v části Čištění a údržba.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

Označuje, že je třeba si přečíst a zkontrolovat návod k obsluze a použití výrobku.

Označuje přítomnost nebezpečí, které může způsobit zranění osob, smrt nebo 
značné materiální škody, pokud se ignoruje varování uvedené u tohoto symbolu.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s horkým povrchem. Vždy používejte 
ochranu rukou, aby nedošlo k popálení.

Pouze pro vnitřní použití a použití v domácnosti.
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AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

DÍLY

A	 Oboustranný rošt

B	 Koš Cook & Crisp™

C	 Odnímatelný difuzér

D	 Odnímatelný hrnec na vaření o 
objemu 6 l

E Víko Crisping

F	 Tepelný štít

G	 Ovládací panel

H Základna vařiče

I	 Tlakové víko

J	 Uvolňovací ventil

K	 Plovákový ventil (červený)

L Silikonový kroužek

M Uzávěr Anti-Clog

N Ventilační otvor

O Sběrač kondenzátu

A

B

C

D

E

F

G

H

DÍLY A PŘÍSLUŠENSTVÍ 
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AIR CRISP

I

J
K

AIR CRISP

N

O

L

M

Spodní strana tlakového 
víka
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POUŽITÍ OVLÁDACÍHO PANELU

FUNKČNÍ TLAČÍTKA
PRESSURE: Použijte k rychlé přípravě pokrmů 
při zachování jejich křehkosti.

STEAM: Použijte k šetrnému vaření choulostivých 
potravin při vysoké teplotě.

SLOW COOK: Vařte jídlo při nižší teplotě po delší 
dobu.

SEAR/SAUTÉ: Přístroj můžete použít k opékání 
masa, dušení zeleniny, vaření omáček a dalším 
činnostem.

AIR CRISP: Pro použití přístroje ve funkci Air 
Crisp dodá potravinám křupavost bez použití 
oleje.

BAKE/ROAST: Pro použití přístroje jako 
trouby pro pečení křehkého masa, pečených 
pochoutek a dalších pokrmů.

GRILL: Slouží ke karamelizaci a zhnědnutí 
pokrmů.

DEHYDRATE: Dehydratujte maso, ovoce a 
zeleninu pro zdravé občerstvení.

OVLÁDACÍ TLAČÍTKA
Šipky TEMP:  Pomocí šipek TEMP nahoru a dolů 
nastavte teplotu vaření a/nebo úroveň tlaku.

Šipky TIME Pomocí šipek TIME nahoru a dolů 
nastavte dobu vaření.

Tlačítko  START/STOP:  Po zvolení teploty (nebo 
tlaku) a doby vaření. Stisknutím tlačítka START/
STOP zahájíte proces vaření. Ten lze zastavit 
stisknutím tlačítka, které je v provozu přístroje.

Tlačítko  KEEP WARM:  Po tlakovém vaření, 
vaření v páře nebo pomalém vaření se přístroj 
automaticky přepne do režimu Keep Warm a 
začne odpočítávat. Režim Keep Warm zůstane 
zapnutý po dobu 12 hodin, nebo jej můžete 
stisknutím tlačítka KEEP WARM vypnout. Režim 
Keep Warm není určen k ohřívání potravin ze 
studena, ale k udržení potravin uvařených v 
tlakovém hrnci Tendercrisp™ v teplotě bezpečné 
pro potraviny.

Tlačítko  POWER: Tlačítko Power vypne přístroj a 
zastaví veškeré vaření.

Režim STANDBY: Po 10 minutách bez interakce 
s ovládacím panelem přejde jednotka do 
pohotovostního režimu.

POZNÁMKA: Ovládací panel se může u jednotlivých modelů lišit.

POZNÁMKA: Během vaření upravte teplotu 
nebo čas pomocí šipek nahoru a dolů. Přístroj 
pak bude pokračovat v těchto nastaveních.

AIR CRISP
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PŘED PRVNÍM POUŽITÍM

1.	 Odstraňte a zlikvidujte veškerý obalový 
materiál, propagační štítky a pásku z 
jednotky.

2.	 Vyjměte veškeré příslušenství z obalu a 
pečlivě si přečtěte tuto příručku. Věnujte 
zvláštní pozornost provozním pokynům, 
varováním a důležitým bezpečnostním 
opatřením, abyste předešli zranění nebo 
poškození majetku.

3.	 Tlakovou poklici, silikonový kroužek, 
vyjímatelný hrnec, koš Cook & Crisp™, 
otočný rošt a sběrač kondenzátu umyjte 
v horké mýdlové vodě, poté důkladně 
opláchněte a osušte.

4.	 NIKDY nemyjte základnu vařiče ani tlakové 
víko v myčce nádobí. Zkontrolujte, zda 
tlakové víko neucpává ventily nečistotami.

5.	 Silikonový kroužek je oboustranný a 
lze jej nasadit oběma směry. Silikonový 
kroužek vložte kolem vnějšího okraje roštu 
silikonového kroužku na spodní straně víka. 
Ujistěte se, že je zcela zasunuté a leží rovně 
pod roštem silikonového kroužku.

INSTALACE KONDENZAČNÍHO 
KOLEKTORU 
Chcete-li nainstalovat sběrač kondenzátu, zasuňte 
jej do otvoru na základně vařiče. Po každém použití 
jej vysuňte a vyjměte pro ruční mytí.

DEMONTÁŽ A ZPĚTNÁ MONTÁŽ 
UZÁVĚRU ANTI-CLOG
Před použitím tlakového víka se ujistěte, že je 
uzávěr Anti-Clog ve správné poloze. Uzávěr 
chrání vnitřní ventil tlakového víka před ucpáním 
a chrání uživatele před možným rozstřikem 
potravin. Po každém použití je třeba jej vyčistit 
čisticím kartáčkem. Chcete-li jej sejmout, 
stiskněte jej a vytáhněte směrem nahoru. 
Chcete-li jej znovu nasadit, umístěte jej na místo 
a zatlačte dolů.

POZNÁMKA: Před každým použitím se ujistěte, 
že je silikonový kroužek dobře usazen v roštu 
silikonového kroužku a že je uzávěr Anti-Clog 
správně nasazen na uvolňovací ventil.

S T I S K N IS T I S K N I

Silikonový 
kroužek

Rošt na 
silikonový 
kroužek
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POUŽÍVÁNÍ TLAKOVÉHO HRNCE NINJA® FOO-
DI® TENDERCRISP™ 

PROČ DVĚ VÍKA?
Dvě víka umožňují plynulý přechod mezi 
všemi oblíbenými způsoby vaření. Tlakovým 
víkem můžete pokrmy připravovat do 
měkka, víkem Crisping zase do křupava.

POUŽITÍ VÍKA CRISPING
Víko Crisping je k přístroji připevněno 
pomocí kloubu a má snadné otevírání.
Víko lze otevřít během jakékoli funkce 
konvekčního vaření, abyste mohli 
zkontrolovat ingredience a mít k nim přístup. 
Po otevření víka se vaření zastaví, časovač 
se pozastaví a topné těleso ve víku se vypne. 
Po zavření víka se funkce vaření a časovače 
obnoví.

POUŽÍVÁNÍ FUNKCÍ PEČENÍ S VÍKEM 
CRISPING
Chcete-li přístroj zapnout, zapojte napájecí 
kabel do zásuvky a stiskněte tlačítko Power.

Air Crisp
1 	� Stiskněte tlačítko Air Crisp. Zobrazí se 

výchozí nastavení teploty. Pomocí šipek 
TEMP nahoru a dolů zvolte teplotu v 
rozmezí 150˚C až 200˚C.

2	� Pomocí šipek nahoru a dolů TIME 
nastavte dobu vaření v minutových 
intervalech až na 1 hodinu.

3	 �Po vložení hrnce umístěte do hrnce buď 
koš Cook & Crisp™, nebo oboustranný 
rošt. Koš musí mít nasazený difuzér.

POZNÁMKA: Před přidáním ingrediencí 
se doporučuje nechat přístroj 5 minut 
předehřát. Při předehřívání před krokem 
4 zavřete víko a stisknutím tlačítka 
START/STOP začněte.

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

NEBO

AIR CRISP

AIR CRISP
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Bake/Roast
1	� Stiskněte tlačítko BAKE/ROAST. Zobrazí se 

výchozí nastavení teploty. Použijte tlačítko 
šipkami TEMP nahoru a dolů zvolte teplotu 
mezi 150˚C a 200˚C.

2 	� Pomocí šipek nahoru a dolů TIME 
nastavte dobu vaření v minutových 
intervalech až do 1 hodiny, v 
pětiminutových intervalech od 1 hodiny 
až do 4 hodin.

3 	� Do hrnce přidejte ingredience spolu 
s příslušenstvím, které je v receptu 
požadováno. Zavřete víko a stisknutím 
tlačítka START/STOP zahajte vaření.

4 	� Po dokončení vaření přístroj zapípá.

4	� Přidejte ingredience do koše Cook & 
Crisp™ nebo na oboustranný rošt. Zavřete 
víko a stisknutím tlačítka START/STOP 
zahajte vaření.

5 	� Během vaření můžete otevřít víko a 
vyjmout koš, abyste v případě potřeby 
protřepali nebo přehodili ingredience 
a dosáhli rovnoměrného propečení. Po 
skončení práce koš spusťte zpět do 
hrnce a zavřete víko. Po zavření víka se 
vaření automaticky obnoví.

6 	� Po dokončení vaření přístroj zapípá.

POZNÁMKA: Před přidáním ingrediencí 
se doporučuje nechat přístroj 5 minut 
předehřát. Pokud předehříváte, před 
krokem 3 zavřete víko a stisknutím 
tlačítka START/STOP začněte.

POZNÁMKA: Pokud běží 1 hodinu nebo 
méně, budou hodiny odpočítávat minuty 
a sekundy. Pokud běží déle než 1 hodinu, 
hodiny budou odpočítávat pouze minuty.POZNÁMKA: Pokud během režimu 

Air Crisp stisknete tlačítko STOP, 
přístroj počká 10 sekund, než přejde do 
pohotovostního režimu.

AIR CRISP

AIR CRISP
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POUŽÍVÁNÍ TLAKOVÉHO HRNCE NINJA® FOO-
DI® TENDERCRISP™ - POKRAČOVÁNÍ.

Grill
1 	� Stiskněte tlačítko GRILL.

2	� Pomocí šipek nahoru a dolů TIME 
nastavte dobu vaření v minutových 
krocích až na 30 minut.

3 	� Oboustranný rošt umístěte do hrnce 
do horní polohy grilu nebo postupujte 
podle pokynů uvedených v receptu.

POZNÁMKA: Při použití funkce Grill není k 
dispozici ani není nutné nastavovat teplotu.

4 	� Přísady položte na stojan a zavřete víko.

5 	� Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
vaření.

6 	 �Po dokončení vaření přístroj zapípá.

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP
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4 	� Zapněte přístroj. Stiskněte tlačítko PRESSURE, 
přístroj se nastaví na vysoký tlak (HI). Nastavte 
čas na 2 minuty. Stiskněte tlačítko START/STOP 
pro zahájení.

5 	� Tlakový hrnec Ninja® Foodi® Tendercrisp™ 
začne vytvářet tlak, což signalizují rotující 
kontrolky. Po dosažení plného tlaku začne 
přístroj odpočítávat čas.

6	� Po skončení odpočítávání vydá tlakový 
hrnec Ninja® Foodi® Tendercrisp™ zvukový 
signál, automaticky se přepne do režimu 
Keep Warm a začne odpočítávat..

7	� Otočte uvolňovací ventil do polohy VENT, 
abyste rychle uvolnili tlakovou páru. Z ventilu pro 
uvolnění tlaku vystříkne rychlý proud páry. Po 
úplném uvolnění páry bude přístroj připraven k 
otevření.

POZNÁMKA: Pro udržení 
rychlého uvolnění tlaku 
se hodnota zablokuje v 
poloze VENT.

TLAKOVÝ TEST

SEZNÁMENÍ SE S VAŘENÍM POD 
TLAKEM
Pro seznámení se s funkcí tlakového hrnce a 
zahájení vaření doporučujeme prvním uživatelům 
provést první spuštění pouze s vodou.

1 	� Postavte hrnec na dno vařiče a nalijte do něj 
700 ml vody o pokojové teplotě.

2 	� Tlakové víko sestavte tak, že šipku na přední 
straně víka srovnáte se šipkou na přední straně 
základny vařiče. Poté otáčejte víkem ve směru 
hodinových ručiček, dokud nezapadne na své 
místo.

3 	� Ujistěte se, že je pojistný ventil na víku v 
poloze SEAL.

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP
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PŘIROZENÉ UVOLŇOVÁNÍ TLAKU VS. 
RYCHLÉ UVOLNĚNÍ TLAKU
Přirozené uvolňování tlaku: Po dokončení 
vaření pod tlakem se pára při ochlazení 
přirozeně uvolní z přístroje. V závislosti 
na množství tekutiny a potravin v hrnci to 
může trvat až 20 minut nebo déle. Během 
této doby se přístroj přepne do režimu 
udržování teploty. Stiskněte tlačítko Tlačítko 
KEEP WARM, pokud chcete režim Keep 
Warm vypnout. Po dokončení přirozeného 
uvolňování tlaku klesne červený plovákový 
ventil dolů.

Rychlé uvolnění tlaku: Použijte POUZE 
tehdy, pokud to recept vyžaduje. Po 
dokončení vaření pod tlakem a rozsvícení 
kontrolky KEEP WARM otočte ventilem 
pro uvolnění tlaku do polohy VENT, abyste 
okamžitě uvolnili tlak ventilem.

I po přirozeném uvolnění tlaku nebo 
pomocí ventilu pro uvolnění tlaku zůstane 
v přístroji určitá část páry, která unikne po 
otevření víka. Zvedněte jej a odklopte od 
sebe, přičemž dbejte na to, aby kondenzát 
nekapal do základny vařiče.

POZNÁMKA: Kdykoli během procesu 
přirozeného uvolňování můžete přepnout 
na rychlé uvolňování otočením ventilu 
pro uvolňování tlaku do polohy VENT.

UPOZORNĚNÍ: Varování uvolňuje se 
horká pára.

TLAKOVÁNÍ
Jak tlak v jednotce narůstá, na ovládacím 
panelu se zobrazují rotující kontrolky. 
Doba zvyšování tlaku se liší v závislosti 
na množství přísad a tekutiny v hrnci. 
Jakmile se jednotka natlakuje, víko se jako 
bezpečnostní opatření uzamkne a odemkne 
se až po uvolnění tlaku. Jakmile jednotka 
dosáhne plný tlak, bude kontrolka tlaku na 
víku trvale svítit. Začne cyklus tlakového 
vaření a časovač začne odpočítávat.

POUŽÍVÁNÍ TLAKOVÉHO HRNCE NINJA® FOO-
DI® TENDERCRISP™ - POKRAČOVÁNÍ.



17ninjahome.cz

INSTALACE A DEMONTÁŽ 
TLAKOVÉHO VÍKA
Umístěte tlakové víko na horní část 
přístroje tak,     aby byly rovnoměrně 
zarovnány části víka a základny. Otáčejte 
víkem ve směru hodinových ručiček, dokud 
nezapadne na své místo.

Tlakové víko odemknete otočením proti 
směru hodinových ručiček. Víko zvedněte 
našikmo, abyste zabránili rozstřiku. 
Nezvedejte víko přímo nahoru.

POZNÁMKA: Tlakové víko se odemkne 
až po úplném vypuštění tlaku z jednotky.

Č
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AIR CRISP

AIR CRISP

VAROVÁNÍ: Obsahuje výpary, které 
mohou způsobit vážné popáleniny. Při 
odstraňování víka jej VŽDY zvedněte a 
nakloňte směrem k sobě.
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4 	 Pomocí šipek nahoru a dolů TIME nastavte 
dobu vaření v minutových intervalech až do 1 
hodiny a v pětiminutových intervalech na 1 hodinu 
až 4 hodiny.

5 	 �Stiskněte tlačítko START/STOP. Během této 
doby se na displeji zobrazí rotující kontrolky. 
Jakmile přístroj dosáhne správné teploty, začne 
se odpočítávat nastavený čas.

6 	 �Po dokončení vaření přístroj zapípá, 
automaticky se přepne do režimu Keep Warm 
a začne odpočítávat od 00:00.

7 	 �Nechte přístroj přirozeně uvolnit tlak nebo, pokud 
je to v receptu uvedeno, otočte tlakový ventil. 
uvolňovací ventil do polohy VENT, čímž se pára 
rychle uvolní přes ventil.

POUŽÍVÁNÍ FUNKCÍ VAŘENÍ S 
TLAKOVÝM VÍKEM

Chcete-li přístroj zapnout, zapojte napájecí kabel 
do zásuvky a stiskněte tlačítko Power.

Pressure Cook
1 	� Do hrnce dejte ingredience a alespoň 200 

ml tekutiny, včetně příslušenství, pokud 
to recept vyžaduje. Při vaření pod tlakem 
NEPŘEKRAČUJTE čáru označenou jako 
PRESSURE MAX.

2 	� Při instalaci tlakového víka postupujte podle 
pokynů na straně 17. Otočte uvolňovací ventil 
tlaku do polohy SEAL..

3	 ��Stiskněte tlačítko PRESSURE. Zobrazí se 
výchozí úroveň tlaku. Pomocí šipek nahoru a 
dolů TEMP zvolte HIGH nebo LOW.

POZNÁMKA: Při vaření rýže, fazolí nebo jiných 
ingrediencí, které se rozpínají, nenaplňujte 
hrnec více než do poloviny.

POZNÁMKA: Po dokončení tlakového vaření 
můžete stisknutím tlačítka KEEP WARM vypnout 
režim Keep Warm.

POZNÁMKA: Pokud běží 1 hodinu nebo méně, 
budou hodiny odpočítávat minuty a sekundy. 
Pokud běží déle než 1 hodinu, hodiny budou 
odpočítávat pouze minuty.

POUŽÍVÁNÍ TLAKOVÉHO HRNCE NINJA® FOO-
DI® TENDERCRISP™ - POKRAČOVÁNÍ.

AIR CRISP

AIR CRISP

 

AIR CRISP
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5	� Přístroj se automaticky předehřeje, aby se 
napařovaná tekutina uvedla do varu. Během 
tohoto procesu se na displeji zobrazí rotující 
kontrolky čas. Jakmile jednotka dosáhne správné 
teploty, začne se odpočítávat nastavený čas.

6	� Po skončení vaření přístroj zapípá a 
automaticky se přepne do režimu Keep Warm. 
Pokud červený plovákový ventil vyskočí, 
počkejte, až klesne, a pak můžete otevřít víko.

Steam
1	 �Do hrnce nalijte 240 ml tekutiny (nebo množství 

tekutiny uvedené v receptu) a poté do hrnce 
vložte otočný rošt nebo koš Cook & Crisp™ se 
surovinami.

2 	 �Při instalaci tlakového víka postupujte podle 
výše uvedených pokynů na straně 17. Otočte 
uvolňovací ventil tlaku do polohy VENT.

 

POZNÁMKA: Při použití parní funkce není k 
dispozici ani není nutné nastavovat teplotu.

POZNÁMKA: Po dokončení vaření v páře můžete 
stisknutím tlačítka KEEP WARM režim Keep 
Warm vypnout.

3	� Stiskněte tlačítko STEAM. Pomocí šipek nahoru 
a dolů TIME nastavte dobu vaření v minutových 
krocích až do 30 minut.

4	 Stiskněte tlačítko START/STOP.

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP

NEBO

AIR CRISP

AIR CRISP
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Slow Cook
1	� Přidejte ingredience do hrnce. Při pomalém 

vaření nepřekračujte hranici označenou MAX.

2 	� Při instalaci tlakového víka postupujte podle 
výše uvedených pokynů. Otočte uvolňovací 
ventil tlaku do polohy VENT.

3	� Stiskněte tlačítko SLOW COOK. Zobrazí se 
výchozí nastavení teploty. Pomocí šipek TEMP 
nahoru a dolů vyberte možnost Slow Cook 
HIGH nebo LOW.

4	 Pomocí šipek nahoru a dolů TIME nastavte dobu 
vaření v 15minutových intervalech až na 12 hodin.

5	 �Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte vaření.

6	� Po uplynutí doby vaření přístroj zapípá a 
automaticky se přepne do režimu Keep Warm.

POZNÁMKA: Tuto funkci můžete použít buď 
s víkem Crisping v otevřené poloze, nebo s 
tlakovým víkem s ventilem pro uvolnění tlaku v 
poloze VENT.

Sear/Sauté
1 	 �Vložte hrnec.

2 	� Stiskněte tlačítko SEAR/SAUTÉ. Zobrazí se 
výchozí nastavení teploty. Pomocí šipek nahoru 
a dolů TEMP vyberte jednu z možností nastavení 
(nízká, středně nízká, střední, středně vysoká nebo 
vysoká).

3 	� Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
vaření.

4 	� Chcete-li funkci Sear/Sauté vypnout, stiskněte 
tlačítko START/STOP. Chcete-li přepnout na 
jinou funkci vaření, stiskněte příslušné funkční 
tlačítko.

POZNÁMKA: V hrnci vždy používejte nepřilnavé 
náčiní. NEPOUŽÍVEJTE kovové náčiní, protože by 
poškrábalo nepřilnavý povrch hrnce.POZNÁMKA: Nastavení doby pomalého vaření 

HIGH lze upravit v rozmezí od 4 až 12 hodin; 
nastavení pomalého vaření LOW lze nastavit v 
rozmezí 6 až 12 hodin.

AIR CRISP

AIR CRISP

POZNÁMKA: Při použití funkce Sear/Sauté 
není k dispozici ani není nutné nastavovat čas.

POUŽÍVÁNÍ TLAKOVÉHO HRNCE NINJA® FOO-
DI® TENDERCRISP™ - POKRAČOVÁNÍ.

AIR CRISP

AIR CRISP

AIR CRISP
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Čištění: Myčka nádobí a ruční mytí
Po každém použití je třeba přístroj 
důkladně vyčistit.
1.	 Před čištěním odpojte přístroj ze zásuvky.

2.	 Základnu vařiče NIKDY nevkládejte do 
myčky nádobí ani ji neponořujte do vody či 
jiné tekutiny

3.	 Základnu vařiče a ovládací panel otřete 
čistým vlhkým hadříkem.

4.	 Varnou nádobu, silikonový kroužek, 
oboustranný rošt, koš Cook & Crisp™ a 
odnímatelný difuzér lze mýt v myčce 
nádobí.

5.	 Tlakové víko, včetně vypouštěcího ventilu 
a uzávěru Anti-Clog, lze umýt vodou a 
mýdlem na nádobí. Tlakové víko ani žádné 
jeho součásti NEUMÝVEJTE v myčce nádobí 
a NEROZBÍREJTE sestavu vypouštěcího 
ventilu nebo červeného plovákového ventilu.

6.	 Chcete-li víko Crisping vyčistit, otřete jej 
po vychladnutí tepelného štítu vlhkým 
hadříkem nebo papírovou utěrkou.

7.	 Pokud na varné nádobě, otočném roštu 
nebo koši Cook & Crisp™ ulpěly zbytky jídla, 
naplňte nádobu vodou a před čištěním ji 
nechte odmočit. NEPOUŽÍVEJTE drátěnky. 
Pokud je drhnutí nutné, použijte neabrazivní 
čisticí prostředek nebo tekuté mýdlo 
na nádobí s nylonovou houbičkou nebo 
kartáčem.

8.	 Po každém použití vysušte všechny části na 
vzduchu nebo použijte měkký suchý ručník.

Demontáž a zpětná instalace silikonového 
kroužku
Silikonový kroužek vyjmete tak, že jej po 
částech vytáhnete z roštu na silikonový 
kroužek. Kroužek lze instalovat oběma 
stranami nahoru. Chcete-li jej znovu 
nainstalovat, zatlačte jej po částech dolů do 
stojanu.
Po použití odstraňte ze silikonového 
kroužku a uzávěru Anti-Clog zbytky jídla.
Silikonový kroužek udržujte čistý, aby 
nezapáchal. Zápach odstraníte umytím 
v teplé mýdlové vodě nebo v myčce 
nádobí. Je však normální, že absorbuje 
pach některých kyselých potravin. 
Doporučujeme mít více než jeden
silikonový kroužek na skladě. Další 
silikonové kroužky můžete zakoupit na 
ninjahome.cz.
Silikonový kroužek NIKDY nevytahujte 
nadměrnou silou, protože by mohlo dojít k 
jeho deformaci a k narušení těsnicí funkce 
stojanu. Silikonový kroužek s prasklinami, 
proříznutím nebo jiným poškozením je 
třeba okamžitě vyměnit.

AIR CRISP

ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

Silikonový kroužek 

Rošt na 
silikonový 
kroužek
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Proč trvá tak dlouho, než se moje jednotka dostane pod tlak? Jak dlouho trvá, než se 
jednotka natlakuje?
•	 Doba vaření se může lišit v závislosti na zvolené teplotě, aktuální teplotě hrnce a 

teplotě nebo množství surovin.
•	 Zkontrolujte, zda je silikonový kroužek zcela usazen a přiléhá k víku. Pokud je kroužek 

správně nainstalován, mělo by být možné za něj lehce zatáhnout a otáčet jím.
•	 Zkontrolujte, zda je tlakové víko zcela zajištěno a zda je při vaření pod tlakem 

uvolňovací ventil v poloze SEAL.
Proč se čas odpočítává tak pomalu?
•	 Možná jste nastavili hodiny místo minut. Při nastavování času se na displeji zobrazí 

HH:MM a čas se bude zvyšovat/snižovat po minutách.
Jak poznám, že je jednotka pod tlakem?
•	 Na displeji se zobrazí rotující kontrolky, které signalizují, že jednotka vytváří tlak.
Při použití funkce Pressure nebo Steam se na displeji střídají kontrolky.
•	 To signalizuje, že přístroj vytváří tlak nebo předehřívá při použití funkce STEAM nebo 

PRESSURE. Jakmile přístroj dokončí vytváření tlaku, začne se odpočítávat nastavená 
doba vaření.

Proč nemohu sundat tlakový kryt?
•	 Je normální, že se během vaření uvolňuje pára přes uvolňovací ventil. Pro STEAM, SLOW 

COOK a SEAR/SAUTÉ ponechte uvolňovací ventil v poloze VENT.
Prečo nemôžem odstrániť pretlakový kryt?
•	 Tlakové víko se z bezpečnostních důvodů odemkne až po úplném snížení tlaku v 

jednotce. Otočením uvolňovacího ventilu do polohy VENT rychle uvolníte tlakovou 
páru. Z ventilu pro uvolnění tlaku vystříkne rychlý proud páry. Po úplném uvolnění páry 
bude jednotka připravena k otevření. Otočte tlakovým víkem proti směru hodinových 
ručiček a poté jej zvedněte nahoru a směrem od sebe.

Měl by být uvolněný pojistný ventil?
•	 Ano. Volné uložení ventilu pro uvolnění tlaku je záměrné; umožňuje rychlý a snadný 

přechod mezi funkcí SEAL a VENT a pomáhá regulovat tlak tím, že během vaření 
uvolňuje malé množství páry, aby byly zajištěny skvělé výsledky. Ujistěte se, že je při 
tlakovém vaření otočen co nejvíce do polohy SEAL a při rychlém uvolňování co nejvíce 
do polohy VENT.

Jednotka syčí a nedosahuje tlaku.
•	 Ujistěte se, že je pojistný ventil otočen do polohy SEAL. Pokud jste tak učinili a stále 

slyšíte hlasitý syčivý zvuk, může to znamenat, že silikonové těsnění není zcela na svém 
místě. Stisknutím tlačítka START/STOP ukončete vaření, podle potřeby VENTILUJTE a 
sejměte tlakové víko. Zatlačte na silikonový kroužek a ujistěte se, že je zcela zasunutý a 
leží rovně pod roštem kroužku. Po úplném nasazení byste měli mít možnost kroužkem 
lehce zatáhnout a otočit jej.

Jednotka počítá spíše nahoru než dolů.
•	 Cyklus vaření je dokončen a přístroj je v režimu udržování teploty.
Jak dlouho trvá, než se v jednotce sníží tlak?
•	 Rychlé uvolnění trvá přibližně 2 minuty nebo méně. Přirozené uvolňování může trvat 

až 20 minut nebo déle, v závislosti na typu jídla a/nebo množství tekutiny a potravin v 
hrnci.

Na displeji se zobrazí chybové hlášení "POT".
•	 Hrnec na vaření se nenachází uvnitř základny vařiče. Hrnec na vaření je nutný pro 

všechny funkce.

PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ
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Na displeji se zobrazí chybové hlášení "LID" a bliká ikona víka.
•	 Pro požadovanou funkci vaření je nainstalováno nesprávné víko. Pokud chcete používat 

funkce Pressure, Slow Cook, Steam, Sear/Sauté nebo Keep Warm, nasaďte na přístroj 
tlakové víko v zavřené poloze.

Na displeji se zobrazí chybové hlášení "SHUT".
•	 Víko Crisping je otevřené a pro spuštění zvolené funkce musí být zavřené.
Na displeji se zobrazí chybové hlášení "VENT".
•	 Pokud je přístroj nastaven na Slow Cook nebo Sear/Sauté a zjistí, že se zvyšuje tlak, 

znamená toto hlášení, že je uvolňovací ventil v poloze SEAL.
•	 Otočte uvolňovací ventil do polohy VENT a ponechte jej v této poloze po zbytek vaření.
•	 Pokud do 5 minut neotočíte uvolňovací ventil do polohy VENT, program se zruší a 

jednotka se vypne.
Při použití funkce Steam se na displeji zobrazí chybové hlášení "WATR".
•	 Hladina vody je příliš nízká. Aby funkce pokračovala, doplňte do přístroje více vody.
Při použití funkce Pressure se na displeji zobrazí chybové hlášení "WATR".
•	 Před opětovným spuštěním cyklu tlakového vaření přidejte do hrnce další tekutinu.
•	 Ujistěte se, že je pojistný ventil v poloze SEAL.
•	 Zkontrolujte, zda je silikonový kroužek správně nasazen.
Na displeji se zobrazí chybové hlášení "HOT".
•	 To znamená, že se jednotka přehřála. Nechte jednotku vychladnout.
•	 Po vychladnutí se ujistěte, že na dně hrnce nejsou připečené žádné potraviny a že je v 

hrnci dostatek tekutiny pro připravovaný recept.
Zobrazí se zpráva "ERR".
•	 Jednotka nefunguje správně. Kontaktujte prosím zákaznický servis na čísle ninjahome.

cz.

PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ
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1.	 Pro dosažení stejnoměrného propečení dbejte na to, aby byly suroviny na dně hrnce 
rovnoměrně rozložené a nepřekrývaly se. Pokud se ingredience překrývají, v polovině 
nastavené doby vaření je protřepejte.

2.	 Menší ingredience, které by mohly propadnout skrz otočný rošt, doporučujeme nejprve 
zabalit do pergamenového papíru nebo fólie.

3.	 Při přechodu z tlakového vaření na vaření s víkem Crisping se doporučuje vyprázdnit 
hrnec od zbytků tekutiny, abyste dosáhli nejlepších výsledků při vaření.

4.	 Stisknutím a podržením šipek nahoru nebo dolů se můžete rychleji pohybovat po displeji 
času.

5.	 Pomocí režimu Keep Warm udržíte jídlo po vaření na teplé, pro potraviny bezpečné 
teplotě. Aby se jídlo nevysušilo, doporučujeme nechat víko zavřené a tuto funkci použít 
až těsně před podáváním. Pro ohřev jídla použijte funkci Air Crisping.

6.	 Chcete-li, aby jednotka rychleji vytvářela tlak, nastavte ji na SEAR/SAUTÉ HIGH. Jakmile 
jste připraveni k vaření pod tlakem, stiskněte tlačítko PRESSURE a pokračujte jako 
obvykle.

UŽITEČNÉ TIPY



ČEŠTINA 
Ilustrace se mohou lišit od skutečného produktu. 
Neustále se snažíme naše výrobky zdokonalovat, proto 
se specifikace zde uvedené mohou bez předchozího 
upozornění změnit.

NINJA je registrovaná ochranná známka společnosti 
SharkNinja Operating LLC. TENDERCRISP a COOK & 
CRISP jsou ochranné známky společnosti SharkNinja 
Operating LLC.
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